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                                   

   Gi-vu  elder  Gi-no  elder  soldiers  who  fought 

.

battle.

            .

   Yang  Zhi  sang.

   ___________________________________________________________

                               ,

   sky  came together  beginning  came together,

                               ,

   earth  came together  to  ranges  place, 

                               

   Gi-vu  elder  Gi-no  elder  came together  to 

   .

Ndlo-hlang-dleu-di,

       ,      ,       .

   to Nzhi-mi-li,  Ndrang-li-mo,  Lu-lao-gu.    

 5                              
   fought  Sha-ndrao-jio-di-vao  at  side  wind  north 

   .

edge   plain.

                       , 

   Gi-vu  elder  Gi-no  elder  did  maintain,  

                                  

   did  maintain  several  ten thousand  retainers 

 

                 ,

 

connector  train  horses, 

                                 

   did  maintain  three  thousand  six  hundred 

 

                 .

 

connector  train  swords. 

                    ,

   train  horses  made  line, 

10                          .

   train  swords  wave  to and fro  thus, 

                  ,

   train  horses  all   knew, 

                   .

   train  swords  all  get  thus. 

                                    
   soldiers  companies  did  wear on the head   eagles

 

        ,  

 

tail  elegant  thus,

                                           

   done  cause  retainers  soldiers  distinguish  get  

.

know.

15                            ,

   Gi-vu  elder  Gi-no  elder  knew  stratagems  thus, 

                     .

   soldiers  companies  knew  methods. 

                                        

   there was  day  thus  Gi-vu  elder  Gi-no  elder  did 

,

lead out,

                                  

   did  lead out  soldiers  companies  went  fight 

.

soldiers.  

               ,       ,       

   fight  go to  Nzhi-mi-li,  Ndrang-li-mo,  Ndu-na-yi 

 

                .

 

river  water  midst  thus.

20                     ,

   Gi-vu  elder  Gi-no  elder  did  lead out,

                             .

   did  lead out  soldiers  companies  repeatedly.

                         .

   did  send  horses  war   thus  waves.

                    , 

   Gi-vu  elder  Gi-no  elder  did  lead out,

                                      

   did  lead out  soldiers  companies  caused  go out  

.

town.

25                                       

   there were  three  thousand  six  hundred  situated 

     ,

upon  horses, 

                                            

   there were  seven  thousand  four  hundred  connector 

  .

use  feet.

                          ,

   soldiers  companies  divide  have  order,  

                                         ,

   there were  thus  connector  one  thousand   officers,

                                            

   there were  thus  connector  one  ten thousand  the 

 

         .

 

fighting  soldiers. 

30                               , 

   stallions   thus  horses  war   made  order  towards,

                                        ,

   went  thus  connector  deu-deu  cause  get  fight  thus,

                                       

   feet  hands  went  in circles  returned  midst 

.

flat ground.

                                      
   did  blow  thus  connector  ba-ba  like  great  river 

 

           .

 

clear  rushing  nbeu-nbeu. 

                               

   Gi-vu  elder  Gi-no  elder  soldiers  companies 

       ,

separated  hid, 

35                            ,

   hid  at  Nzhi-mi-li  pass  rock  walled  thus,

                            .

   fight  at  Ndrang-li-mo  river  water  midst.  

                                  

   waited  Sha-ndrao-jio-di-vao  soldiers  companies 

,

arrive, 

                                      
   did  arrive  connector  several  ten thousand  

        ,

harnessing  horses, 

                                       ,

   at  three  thousand  six  hundred  come  yonder  thus, 

40                                  .

   at  seven  thousand  four  hundred  on  foot  thus. 

                                ,

   Sha-ndrao-jio-di-vao  soldiers  companies  did  release,

                              ,

   released  fire-crackers  exploding  oh.  

                .

   stamped  feet  exceedingly. 

                                  

   made  cause  Gi-vu  elder  Gi-no  elder  get  the 

     .

way  fear. 

45                              .

   Gi-vu  elder  Gi-no  elder  come  the  laugh  thus. 

                               

   Gi-vu  elder  Gi-no  elder  officers  able  come 

     
order  thus,

                                        
   order  three  thousand  six  hundred  horses  war  run 

 
ahead, 

                                        ,

   three  thousand  six  hundred  situated  upon  horses,  

                            ,

   did  draw  swords  shining  like   eagles    oh,

50                              

   did  wave  Sha-ndrao-jio-di-vao  thus  young men 

   
all   fell.

                          

   stallions    carried  soldiers  running,

                        .

   like  great  river  clear  rushing  nbeu-nbeu. 

                                        ,

   seven  thousand  four  hundred  connector  use  feet. 

                                 

   will  kill  Sha-ndrao-jio-di-vao  cause  all  

       .

go out  thus. 

55                                    

   seven  thousand  four  hundred  connector  use 

    
feet  thus,

                                 

   did  drive  Sha-ndrao-jio-di-vao  soldiers  companies 

  

              ,

  

fought  scattered  oh,

                               .

   crushed  Sha-ndrao-jio-di-vao  fall  water  midst.  

                                

   fought  Sha-ndrao-jio-di-vao  at  pass  rock 

       ,

walled  thus. 

                             

   Sha-ndrao-jio-di-vao  thus  blood  spread  reached 

 
knees, 

60                     .

   Sha-ndrao-jio-di-vao  fight  not  get. 

                         ,

   reason  was  Sha-ndrao-jio-di-vao  coveted, 

                                

   coveted  Gi-vu  elder  Gi-no  elder  Ndlo-hlang-dleu-di 

 

              .

 

to  four  corners  oh. 

                                              

   went  thus  connector  three  months  not  come out 

,

far side,

                                           

   went  thus  connector  three  years  thus  right  not

       .

around  whole.

65                     ,

   Sha-ndrao-jio-di-vao  not  lose  heart,  

                      .

   Sha-ndrao-jio-di-vao  sought  stratagem.  

                           
   Sha-ndrao-jio-di-vao  did  take  straw    make  

 
effigies,

                                     

   took  thus  connector  cloth  thin cotton  wrapped 

 
effigies 

                                  

   made  like  Sha-ndrao-jio-di-vao  soldiers  companies 

                   .

 

the ones  to feed  wild beasts.

70                                ,

   caused  situated  boats  flat  of flat boards  thus,

                           ,

   situated  boats  keeled  of twisted boards,   

                              .

   caused  come  Ndu-na-yi-mo  river  water  midst. 

                                    
   Gi-vu  elder  Gi-no  elder  guard  get  three  days  not 

 
move.

              ,

   sky  get  sky  constantly,  

75                     ,

   Gi-vu  elder  Gi-no  elder  knew  oh,

                                 
   knew  that  took  cloth  thin cotton  wrapped 

      
effigies  oh, 

                             .

   Gi-vu  elder  Gi-no  elder  not the least  fear. 

                             

   result  was  Gi-vu  elder  Gi-no  elder  made 

    .

relax  oh.  

                                     ,

   thus  was  guards  bottom  plain  ran  come  said  thus, 

80                         ,

   Sha-ndrao-jio-di-vao  soldiers  companies  arrived, 

                           ,

   did  situated  boats  flat  of flat boards,

                              .

   did  situated  boats  keeled  of twisted boards.  

                                ,

   Gi-vu  elder  Gi-no  elder  able  come  say  thus, 

                                

   Sha-ndrao-jio-di-vao  make  children  plural  

    
manner  so,

85                                  

   take  thus  connector  cloth  thin cotton  wrap 

  

                 .

  

effigies  deceive  people  oh.  

                           ,      

   Gi-vu  elder  Gi-no  elder  soldiers  dragged,

                               .

   dragged  small  wine  jars  placed  beside  fire.

                                  

   small  wine jars  thus  boil  connector  froth   

      ,

filled  oh,

                                      ,

   did  lay down drunk  soldiers  companies  at  upon  bed,

90                       ,

   did  scatter  thus    froth      burning taste,

                                     

   did  lay down drunk  soldiers companies  at  upon  

.

place.

                            

   Gi-vu  elder  Gi-no  elder  soldiers  companies 

     ,

speaking  oh,

                               

   Sha-ndrao-jio-di-vao  soldiers  companies  like 

     
sand  blow,

                               

   flow  enter  Gi-vu  elder  Gi-no  elder  midst  


soldiers.

95                          

   did  fight  Gi-vu  elder  Gi-no  elder  soldiers 

  

             , 

  

companies  flattened  thus,

                                 

   fought  Gi-vu  elder  Gi-no  elder  soldiers  companies 

  

      .

  

fall  headlong.

                          . 

   Gi-vu  elder  Gi-no  elder  fight  not  get.

                                   

   Gi-yie  Chinese leader  Dlao-jiao  Chinese  leader 

  

                ,

  

able  come  seize  thus,

                    

   seize get Gi-vu elder Gi-no elder 

 

                      

 

Ndlo-hlang-dleu-di  to  four  corners 

            .

gone  truly  finish. 

100                        . 

    Gi-vu  elder  Gi-no  elder  together  wept.

               ,

   sky  get  sky  constantly,

                            

   Gi-vu  elder  Gi-no  elder   clans    able  come 

      ,

make  thus,

                                        

   make  connector  cattle  plough  horses  pack 

       ,

thus  fainting,

                                          

   make  connector  cattle  plough  horses  pack  thus 

 
to limit.

105                          

   sung  for  Gi-vu  elder  Gi-no  elder  descendants 

   
all  recall, 

               ,

   sung  for   posterity    all  remember,

                               .

   sung  for  future generations  until  now  oh.

         .

   thus  ended.
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